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1 Allgemeines und Sicherheit

1.1 Informationen zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung beinhaltet technische Informationen und Bedienhinweise zu Geraten des
Typs:

MU-705 Handprogrammiergerat
MU-705 TF Handprogrammiergerat tropenfest

Sie gibt wichtige Hinweise zum Gerét.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie mit dem Gerat arbeiten, sorgfaltig!

Nur so kénnen ein stérungsfreier Betrieb gewahrleistet und Fehler, Schaden und Verletzungen ver-
mieden werden. Dariiber hinaus sind die fiir den Einsatzbereich des Geréts die geltenden Unfallverhu-
tungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zur Bedienung und Sicherheit; sie ist Produktbe-
standteil und muss in unmittelbarer Nahe des Geréts fir das Personal jederzeit zuganglich aufbewahrt
werden.

Jede Person, die damit beauftragt ist, Arbeiten an oder mit dem Gerat auszufiihren, muss diese Be-
dienungsanleitung vor Beginn der Arbeiten mit dem Gerat gelesen und verstanden haben. Dies gilt
auch, wenn die betreffende Person mit einem solchen oder ahnlichen Geréat bereits gearbeitet hat
oder durch den Hersteller geschult wurde.

Hinweis!

Bedienungsanleitungen und Software fiir das Handprogrammiergerat finden
O Sie zum Download auf unserer Website www.conductix.com.
l Laden Sie dafiir das aktuelle ,MU-705 Package*“ unter Downloads/Software

herunter. Dieses enthélt die Bedienungsanleitung in mehreren Sprachen, die
PC-Software ,MU-705 Utility”“ sowie die erforderlichen Treiber fiir das MU-705.

BDA_0005_MU-705_de 5
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1.2 Hinweissymbole

In dieser Beschreibung finden Sie Warnhinweise und Symbole. Sie sind unbedingt zu beachten und
zu befolgen. Sie geben lhnen Arbeitshilfen und warnen vor méglichen Sach- und Personenschéaden.
Beachten sie diese Hinweise stets. Beachten sie dartiber hinaus auch stets die allgemein gultigen Si-
cherheitsvorschriften sowie die betrieblichen Unfallvorschriften.

Warnung!

zungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Vorsicht!

Dieses Symbol mit dem zusétzlichen Signalwort ,Vorsicht” weist auf eine még-
licherweise gefahrliche Situation hin, die zu geringflgigen oder leichten Verlet-
zungen sowie Sachschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol mit dem zusatzlichen Signalwort ,Warnung* weist auf eine
maoglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder schweren Verlet-

O Hinweis!
l Hinter diesem Zeichen finden Sie zuséatzliche und wichtige Informationen und
Tipps zum entsprechenden Thema.

Siehe auch!
E Dieses Symbol zeigt an, dass zum entsprechenden Thema weitere detaillier-
2 tere Beschreibungen vorhanden sind bzw. verweist auf andere Teile in dieser
Dokumentation.
6 BDA_0005_MU-705_de
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1.3 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Beschreibung wurden unter Berticksichtigung der geltenden Nor-
men und Vorschriften, dem Stand der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrun-
gen zusammengestellt.

Die Conductix-Wampfler Automation GmbH Ubernimmt keine Haftung fir Schaden und Betriebssto-
rungen aufgrund:

= Nichtbeachtung der Beschreibung

»= NichtbestimmungsgemaRer Verwendung

= Einsatzes nicht ausgebildeten Personals

= Eigenstandigen Umbauens und Veranderns des Gerats

Des Weiteren erlischt bei Nichtbeachtung der Beschreibung die Gewéhrleistungspflicht durch die
Conductix-Wampfler Automation GmbH.

1.4 Urheberschutz

Der Inhalt dieser Beschreibung ist vertraulich zu behandeln. Sie ist ausschlieRlich fiir die mit dem Ge-
rat beschaftigten Personen bestimmt. Eine Uberlassung dieser Beschreibung an Dritte ohne schriftli-
che Genehmigung des Herstellers ist unzulassig.

Hinweis!
O Die inhaltlichen Angaben, Texte, Zeichnungen, Bilder und sonstige Darstellun-
H gen dieser Beschreibung sind urheberrechtlich geschitzt und unterliegen den

gewerblichen Schutzrechten. Jede missbrauchliche Verwertung ist strafbar.

1.5 Konformitat
Gerate der Conductix-Wampfler Automation GmbH sind zu den EU-Richtlinien konform ausgelegt.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung kann jederzeit bei der Conductix-Wampfler Automation
GmbH angefordert werden.

BDA_0005_MU-705_de
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1.6 BestimmungsgemafBe Verwendung

Das MU-705 ist nur zum Fernbedienen, Programmieren und Parametrieren von Conductix- und LJU-
Komponenten vorgesehen.

Warnung!

Gefahr durch nicht bestimmungsgemale Verwendung!

Jede uber die bestimmungsgemale Verwendung und/oder andersartige Be-
nutzung des Gerates kann zu geféahrlichen Situationen fihren.

Deshalb:
- Das Gerat nur bestimmungsgemal verwenden.

Alle Angaben zu den Technischen Daten und den zuléssigen Bedingun-
gen am Einsatzort unbedingt einhalten.

Das Gerét nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen einsetzen und nicht in
Umgebungen mit schadlichen Olen, Sauren, Gasen, Dampfen, Stauben,
Strahlungen usw. betreiben.

1.7 Ersatzteile und Reparatur

Warnung!

Verletzungsgefahr durch falsche Ersatzteile und falsche Reparatur!
Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile und Reparatur kdnnen zu Beschadigun-
gen, Fehlfunktionen oder Totalausfall filhren sowie die Sicherheit beeintrachti-
! i 5 gen.

Deshalb:
Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden.
Defekte Gerate sofort austauschen und zur Reparatur einsenden.

@ Conductix-Wampfler Automation GmbH Bei einer Ersatzteilbestellung geben Sie die Werk-Nummer
Handelshof 16 A | 14478 Potsdam | Germany . . .
Type MU705 i WNR der Komponente an und richten diese an die auf der In-
e E% nenseite des Deckblatts (Seite 2) angegebene Adresse. Die
AT C € Werk-Nummer finden Sie auf dem Typenschild. (siehe Abbil-
dung)

Zur Reparatur schicken Sie das defekte Gerat mit kurzer Beschreibung des Fehlerbildes an die auf
der Innenseite des Deckblatts (Seite 2) angegebene Adresse ein.

8 BDA_0005_MU-705_de
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1.8 Gewahrleistung
Die Gewabhrleistung erstreckt sich nur auf Fertigungsméngel und Komponentenfehler.

Der Hersteller hat keinerlei Verantwortung fiir Schaden, die wahrend des Transportes oder beim Aus-
packen entstehen.

In keinem Fall und unter keinen Umstanden ist der Hersteller gewéhrleistungspflichtig fir Fehler und
Beschadigungen, die durch Missbrauch, falsche Installation oder unzuléssige Umgebungsbedingun-
gen sowie Staub oder aggressive Stoffe entstehen.

Folgeschaden und zuféllige Schaden sind von der Gewéhrleistung ausgeschlossen.

Die Gewahrleistungsdauer betragt 12 Monate nach Inbetriebnahme, langstens jedoch 24 Monate
nach Lieferung.

Wiederverkaufer oder Distributoren kdnnen andere Gewahrleistungszeiten entsprechend deren Ver-
kaufs- und Lieferbedingungen vereinbaren.

Bei weiteren Fragen bezlglich Gewahrleistung wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten.

1.9 Kundendienst

Fir technische Auskiinfte steht unser Service zur Verfligung.
Hinweise zu den zustandigen Ansprechpartnern sind Uber Telefon, Fax, E-Mail oder tGiber das Internet
abrufbar, siehe Kontakte auf der Innenseite des Deckblattes (Seite 2).

1.10 Veranderungen und Umbauten

Zur Vermeidung von Gefahrdungen und zur Sicherung der optimalen Leistung durfen am Gerat weder
Veranderungen noch Um- oder Anbauten vorgenommen werden, die durch die Conductix-Wampfler
Automation GmbH nicht ausdricklich genehmigt worden sind.

Warnung!
Verletzungsgefahr durch bauliche Veranderung!
Eigenmachtige technische Anderungen kénnen zu erheblichen Personen- und

A Sachschaden fuhren.

Deshalb:
Tauschen Sie das defekte Geréat aus!
Ersetzen Sie dieses nur durch ein baugleiches Gerat.

BDA_0005_MU-705_de 9
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1.11 Personal und Qualifikation

Warnung!

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation!

UnsachgemalRe Bedienung kann zu schweren Personen- oder Sachschaden
fuhren.

A Deshalb:

Ist das Bedienen nur von qualifiziertem Fachpersonal gestattet.

Stellen Sie beim Fernbedienen von Fahrzeugen und anderen Geraten si-
cher, dass keine Gefahr flir Personen durch das manuelle Bedienen besteht
und sich keine Personen im Bewegungsbereich des Fahrzeugs aufhalten.

1.12 Entsorgungshinweise und Umweltvorschriften
Sofern keine Rucknahme- oder Versorgungsvereinbarungen getroffen wurden, sind die einzelnen

Komponenten des Geréts nach sachgerechter Demontage nach den aktuellen Bestimmungen zu tren-
nen und zu entsorgen bzw. der Wiederverwertung zuzufiihren.

LRy ® . . y . . .
Mit Recycling oder griinem Punkt gekennzeichnete Materialien sind
% <§> Uber das jeweilige Recyclingverfahren zu entsorgen.

1.13 Batterien entsorgen
Das Geréat enthalt Batterien.
Diese sind nach den aktuellen Bestimmungen zu entsorgen:

" Batterien nicht im Hausmill entsorgen.
" Batterien bei kommunalen Sammelstellen abgeben oder durch einen
Fachbetrieb entsorgen lassen.
" Batterien nicht kurzschlief3en.
| *  Batteriekontakte abkleben.

10 BDA_0005_MU-705_de
www.conductix.com



/\ Bedienungsanleitung
(@Coapoucrix
wampiier Eigenschaften und Aufbau

2 Eigenschaften und Aufbau

2.1 Eigenschaften

Das MU-705 dient der manuellen Steuerung, Parametrierung und Programmierung von Fahrzeugen,
die mit einer elektronischen Fahrzeugsteuerung und der zugehdrigen Software ausgeriistet sind.

Die Datenlbertragung zwischen MU-705 und der Steuerung erfolgt via Infrarot und ist somit zu Steue-
rungen der Baureihen 6xx, 7xx mit entsprechender Software sowie zu allen Steuerungen der neues-
ten Generation 8xx kompatibel.

Das Handprogrammiergerat wurde in erster Linie zur Parametrierung und zum Aktualisieren von Fahr-
zeugsteuerungen entwickelt. Zusatzlich besitzt es Features wie z. B. das Abrufen von Fahrzeuginfor-
mationen, manuelles Steuern von Fahrzeugen usw., die in der folgenden Beschreibung néher erldu-
tert werden.

Weiterhin sind Datensicherungen sowie das Andern von Parametrierdaten durch Anschluss des MU-
705 an einen Rechner mit installierter MU-705 Ultility Software (separate Beschreibung) mdaglich.

Die Steuerung der einzelnen Funktionen des MU-705 erfolgt tiber eine Menufiihrung.

Menufihrung!

Die Menufuhrung im Handprogrammiergerat ist projektabhangig und kann von
E der, in dieser Anleitung, beschriebenen abweichen.

Die Menufuhrung fur Ihre Steuerung entnehmen Sie bitte der zugehdrigen se-

paraten Softwarebeschreibung zur Steuerung.

BDA_0005_MU-705_de 1
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2.2 Aufbau

= Das Gehause des MU-705 besteht aus schlagfestem Kunststoff.

= Das MU-705 verfiigt Uiber ein gut ablesbares LCD-Display @ und eine bedienerfreundliche Folien-
tastatur @.

= Die 18 Drucktasten der Tastatur sind erhaben angeordnet und schliel3en ein unbeabsichtigtes Be-
tatigen der Tasten durch den erforderlichen Druck nahezu aus.

= Zur IR-Ubertragung sind IR-Sendedioden ® stirnseitig im Gerét angeordnet.
= Der Anschluss des MU-705 an einen Rechner erfolgt iiber eine USB-Schnittstelle @; das Ein-
schalten tiber einen versenkten Drucktaster ®. Anschluss und Schalter befinden sich auf der Ge-

rateunterseite.

= Die Spannungsversorgung erfolgt durch einen Akku ® auf der Gerateriickseite. Die Aufladung
des Akkus erfolgt Giber ein externes Ladegerat.

12 BDA_0005_MU-705_de
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3 Bedienung

3.1 Funktionsweise

Die 18 Bedientasten des MU-705 dienen neben der Eingabe von Fahrzeugparametern auch zum
Fernsteuern, Programmieren und zur Fehlerquittierung.

= Das Scrollen durch die Meniis erfolgt tiber die Pfeiltasten T{. Durch Mar-
kieren der gewiinschten Option mit » und Bestatigung mit [Enter] oder
durch die direkte Anwahl tiber die Zahlentasten gelangt man in das ent-
sprechende Untermenti.

= Die Funktionstasten F1 — F3 sind je nach erforderlicher Aktion belegt.

= Zurilck in das vorhergehende Menu gelangt man Uber die ESC-Taste.
Die Ubertragung der Befehle/Daten erfolgt tiber Infrarot.
Fir jede Sende-/Empfangsfunktion muss der IR-Sendekegel mit einer Toleranz von £ 16° auf das Dis-

playfenster der Steuerung oder auf das Displayfenster des externen IR-Kopfes gerichtet werden. Da-
bei betragt die maximale Entfernung zwischen Handprogrammiergerat und dem Empfanger 1 m.

Sende-/ Empfangswinkel
+16°

3.2 Ein- und Ausschalten des MU-705
Das Einschalten des MU-705 erfolgt Giber den ON-Taster auf der Gerateunterseite.

Durch langes Driicken der ESC-Taste auf der Tastatur wird das Handprogrammiergerat ausgeschal-
tet.

BDA_0005_MU-705_de 13
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4 Die Menus

4.1 Menii-Ubersicht

Nach Einschalten des MU-705 und Auswahl des Steuerungstyps (siehe Punkt 4.2.3) gelangt der An-
wender in die Anzeige des MU-705. Dieses besteht aus durchnummerierten Menueintragen, einer In-
formationsleiste und einer Scrollanzeige.

Menueintrage

Kurzinformation/ Inhalt des Me-
nipunktes

Informationsleiste

Allg. Informationen (Batteriesta-
tus, Ausschaltzeit) bzw. Funkti-

tenbelegung der Funktionstas-
ten F1-F3

onsanzeige fur die variable Tas-

— > Hauptmeni Scrollanzeige
1.Paramet.er
2, Test. Hinweis auf weitere
Se 21zl Hummer : Mentieintrage
4. Tabellen i
k3. Konfiguration ¥
— | Battera: ¥7%

Das MU-705 hat eine einfache Menufihrung mit Haupt- und Untermenus, die den Benutzer verstand-
lich bis zur jeweiligen Funktion/Aktion fuhren:

Funktion/Aktion 1 |

Untermenii 1 Funktion/Aktion 2 |
Hauptmen Untermeni 2 | |
Hauptmenu
1. Parameter 1. Anderung von Fahrzeugparametern, -typ usw.
2. Test 2. Befehlsvorgaben, Fernsteuern, Infrarot
3. Ziel/Nummer 3. Zielinfo, Fahrzeugnummer, Fahrzeugdisplay
4. Tabellen 4. Geschwindigkeits-, Hub-, Drehtabellen
5. MU Konfig. 5. MU-Einstellungen - Display, Sprache, Infrarot usw.
6. Information 6. Softwarestande
7. Programme 7. Downloadmanager, Speicherverwaltung
8. Zubehor 8. Stoppuhr, Spiele, Rechner
9. Identifikation 9. Regelparameter und Winkeleinstellungen (nur flir ST-8xx Serie)
14 BDA_0005_MU-705_de
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4.2 Meniui Parameter
1. Daten schreiben
2. Daten lesen
| L PEEIEIET |— 3. Daten andern
4. Daten vergl.
O Hinweis!
l Der im MU eingestellte Steuerungstyp muss unbedingt mit der Steuerungsbe-

schreibung Ubereinstimmen. (siehe Punkt 4.2.3/3)

4.2.1 Daten schreiben

Uber den Meniipunkt “Daten schreiben“ werden die, im MU hinterlegten, Parameter und die Konfigu-
ration in die Steuerung Ubertragen.

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Nachfrage 'Senden’ mit der Taste F1 [Ja] bestatigen.
3. Infrarotkommunikation herstellen.

O Hinweis!
H Sollen die Daten nicht an die Steuerung gesendet werden, so kann der Vor-
gang uber die Taste F3 [Nein] bzw. mit ESC abgebrochen werden.

4.2.2 Daten lesen

Uber den Meniipunkt “Daten lesen® werden die Parameter und die Konfiguration aus der Steuerung
ausgelesen.

Menupunkt anwahlen.

Infrarotkommunikation herstellen.

Nachfrage 'Loschen’ mit der Taste F1 [Ja] bestatigen.
Infrarotkommunikation wiederherstellen.

Ubertragung der Daten wird durch die Meldung 'Upload xx param.’ bestatigt.

ok wbdPE

Hinweis!

O Die im MU gespeicherten Parameter und die Konfiguration werden mit den
l ausgelesenen Daten Uberschrieben. Sollen die Daten nicht tiberschrieben
werden, so kann der Vorgang Uber die Taste F3 [Nein] bzw. mit ESC abgebro-
chen werden.

BDA_0005_MU-705_de 15
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4.2.3 Daten andern

1. Daten
| 3. Daten andern I— 2. Konfiguration
3. Typ
Vorsicht!
In diesem Menulpunkt werden wichtige Steuerungseinstellungen geandert.
Hinweise zu den Einstellungen sind der separaten Softwarebeschreibung zur

1.

verwendeten Steuerung zu entnehmen.
Daten

Uber den Menlipunkt “Daten” kénnen einzelne Parameter der Steuerung geéndert werden. Die
Eingabe der neuen Daten erfolgt tiber die Tastatur; die Anwahl der einzelnen Parameter Uber die
Pfeiltasten.

Sind die Parameterbezeichnungen mehrsprachig im MU hinterlegt, erfolgt die Umschaltung der
Sprache Uber die Taste F3 [Sprache].

Der Parameter, eingestellter Wert sowie Einheit werden im oberen Teil des Displays angezeigt. Im
unteren Teil wird die Parameterbeschreibung angezeigt. Zusatzlich erscheint der Hinweis um den
wievielten Parameter es sich in der Tabelle handelt (z. B. 14/53). Nach Anderung eines Parame-
ters wird dieser sofort itbernommen und durch Verlassen des Menlpunktes mit ESC im MU ge-
speichert.

Die geanderten Daten/Parameter kénnen sofort mit der Taste F1 [Senden], Gber die Option “Da-
ten schreiben” (siehe Punkt 4.2.1) an die Steuerung Ubertragen werden.

Vorsicht!

A Es werden alle Parameter und die Konfiguration an die Steuerung Ubertragen.
Deshalb unbedingt darauf achten, dass der komplette Parametersatz und die
Konfiguration richtig eingestellt sind.

Konfiguration

In diesem Menlpunkt werden die Konfigurationseinstellungen (z. B. Fehleranzeige, unbedingter
Handbetrieb usw.) fur die Steuerung getroffen. Informationen sind der Softwarebeschreibung zur
Steuerung zu entnehmen.

Dabei wird die zu &ndernde Einstellung tUber die Pfeiltasten angewahlt und tber die Taste [Enter]
die Einstellung gesetzt bzw. aufgehoben.

® Option/Einstellung angewahlt
o) Einstellung abgewahlt

16
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Ist die Konfiguration mehrsprachig im MU hinterlegt, erfolgt die Umschaltung der Sprache tber die
Taste F3 [Sprache].

Die geanderte Konfiguration kann sofort mit der Taste F1 [Senden], tber die Option “Daten schrei-
ben“ (siehe Punkt 4.2.1) an die Steuerung Ubertragen werden.

Vorsicht!

A Es werden die Konfiguration und alle Parameter an die Steuerung Ubertragen.
Deshalb unbedingt darauf achten, dass der komplette Parametersatz und die
Konfiguration richtig eingestellt sind.

3. Typ

Das MU kann Parametersatze und Konfigurationseinstellungen mehrerer Steuerungstypen spei-
chern. Uber diesen Menupunkt erfolgt die Auswahl des Steuerungstyps, mit dem das MU kommu-
nizieren soll.

Die Auswahl des Steuerungstyps erfolgt Uber die Pfeiltasten und Driicken der Taste F1 [Wahlen].
Das Loschen eines im MU gespeicherten Typs erfolgt Uber die Taste F3 [Loschen].

4.2.4 Daten vergleichen

Die Option “Daten vergleichen” vergleicht die Checksummen des Parameterséatze der Steuerung und
die des MU-705.

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen.
3. Warten bis Checksummen im Display des MU erscheinen.

Stimmen beide Datensétze Uberein, so erscheinen fir MU und Steuerung die gleichen Checksummen
(CRC) im Display.

BDA_0005_MU-705_de 17
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4.3 Menii Test

1. PCM Signal
2. Fernsteuern
3. IR Test
2. Test 4. BIOS Fehler

5. Fehler lesen
6. Speicher

4.3.1 PCM Signal

Funktion nicht verfligbar.

4.3.2 Fernsteuern

Warnung!

Gefahr durch unsachgemaéfle Bedienung!
UnsachgeméalRe Bedienung kann zu schweren Personen- oder Sachschaden

A fuhren.

Stellen Sie beim Fernbedienen von Fahrzeugen und anderen Geraten sicher,
dass keine Gefahr fur Personen durch das manuelle Bedienen besteht und
sich keine Personen im Bewegungsbereich des Fahrzeugs aufhalten.

Das MU-705 kann teilweise die Handfernbedienung ersetzen und das Fahrzeug fernsteuern, die
Reichweite ist jedoch auf einen Meter begrenzt.

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen.

Betéatigung der Taste [5/%] am MU-705, um die Fahrzeugsteuerung in den Handmodus (Anzeige H in
der Fahrzeugsteuerung) umzuschalten.

Betétigen der Taste [7/#] beendet den Handmodus und der Automatikmodus der Steuerung wird wie-
der wirksam.

18 BDA_0005_MU-705_de
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Beispiel Tastenbelegung:

Taste [F3] oder [-] oder [6] vorwarts

Taste [F1] oder [«] oder [4]  ruckwarts

Taste [1] oder [2] heben

Taste [{] oder [8] senken

Taste [5/%] Anzeige [5/%] Handbetrieb langsam
Taste [5/%] Anzeige [5/%] Handbetrieb schnell
Taste [7/#] Automatikbetrieb

Tastenbelegung!
E Die Belegung der Tasten ist projektabhangig! Die oben dargestellte Tastenbe-
2 legung kann somit abweichen.

Siehe Softwarebeschreibung zur Steuerung!

4.3.3 IR Test

Diese Funktion dient dem Test von Infrarotgeraten.

Mit Hilfe dieser Option kdnnen Protokolle von sendenden Geraten empfangen werden. Diese Proto-
kolle werden dann auf dem Display angezeigt und tUbersetzt. So kann z. B. durch Driicken einer Taste
am Sendegerat im empfangenden MU Uberprift werden, ob das richtige Protokoll gesendet wurde.

IR Test aktivieren.

IR-Fenster auf IR-Sender des zu testenden Gerates richten.
Protokoll (z. B. Taste driicken) vom Testgerat senden.
Empfangenes Protokoll wird im Display angezeigt.

PwDdPR

Unterstitzt werden andere MU, LBS (Lese-Beschriftungs-Station) und Fernbedienungen.

4.3.4 BIOS Fehler

Zur Auswertung von Softwarefehlermeldungen des Steuerungs-BIOS.
DEBUG-Informationen fir Conductix-Wampfler-Mitarbeiter.

BDA_0005_MU-705_de 19
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4.3.5 Fehler lesen

1. Lesen

| 5. Fehler lesen I— 2. Anz.

3. Léschen

Uber dieses Menii kann das Fehlerlog von Fahrzeugsteuerungen ausgelesen bzw. aus der Fahrzeug-
steuerung geldscht werden.

Hinweis!
O Die Ausgabe eines Fehlerlogs ist steuerungs-/projektabhangig und wird nur
l unterstttzt, wenn diese Option in der Fahrzeugsteuerungssoftware implemen-
tiert ist.

Lesen:

1. Infrarotkommunikation herstellen.
2. Taste 1 dricken. Fehler werden aus der Steuerung ausgelesen.

Anzeigen:

Durch Auswahl des Menipunktes “Anz.“ Werden die aus der Steuerung ausgelesenen Fehler-
meldungen angezeigt.

Loschen:
1. Menipunkt “Ldschen® anwahlen.

2. Infrarotkommunikation herstellen.
3. Durch Driicken von F1 [Ja] Fehlerlog in der Steuerung I6schen.

4.3.6 Speicher

Dieser Menupunkt liest einzelne Speicherbereiche aus.
Die ausgelesenen Informationen dienen der Speicherverwaltung fiur die Steuerungssoftware und wer-
den nur von Conductix-Wampfler-Mitarbeitern bengtigt.

BDA_0005_MU-705_de
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4.4 Meni Ziel/Nummer

1. Ziel

2. Fz-Nummer
3. Ziel/Nummer 3. Display

4. WNR/Ser-Nr
5. Typ

4.4.1 Ziel

In diesem Menupunkt kdnnen Zielvorgaben der Anlagensteuerung (projektabhéngig) aus der Fahr-
zeugsteuerung ausgelesen bzw. die Zielvorgabe in die Steuerung geschrieben werden.

Ziel lesen:
1. Menupunkt anwéhlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen.
3. F1 [Lesen] drucken. Aktuelles Ziel wird ausgelesen.
4. Ziel erscheint im Display des MU.

Ziel schreiben:

Menupunkt anwahlen.

Ziel Uber die Tastatur eingeben (vierstellig, nicht verwendete Stellen durch ’0’ ersetzen).
Infrarotkommunikation herstellen.

F3 [Schr.] driicken. Zielvorgabe wird geschrieben.

Ziel erscheint im Display des MU.

o rwnNPE

4.4.2 Fz-Nummer

Uber diesen Meniipunkt kann die Fahrzeugnummer aus der Fahrzeugsteuerung ausgelesen bzw. die
Fahrzeugnummer in die Steuerung geschrieben werden.

Fahrzeugnummer lesen:

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen.
3. F1 [Lesen] drucken - aktuelle Fahrzeugnummer wird ausgelesen.
4. Fahrzeugnummer erscheint im Display des MU.
BDA_0005_MU-705_de 21

www.conductix.com



zﬁi;aggngsanleitung @UNDUCTIX
wampfler

Die Meniis

Fahrzeugnummer schreiben:

Menupunkt anwahlen.

Fahrzeugnummer eingeben (vierstellig, nicht verwendete Stellen durch ’0’ ersetzen).
Infrarotkommunikation herstellen.

F3 [Schr.] driicken = Fahrzeugnummer wird geschrieben.

Fahrzeugnummer erscheint im Display des MU.

ok wbdpR

4.4.3 Display

Dieses Menu wahlt den Displaymode der Fahrzeugsteuerung an (z. B. Anzeige Position, Spannungen
usw.).

Displaymodi!
I i Die einzelnen Displaymodi sind der separaten Beschreibung zur Steuerung zu
entnehmen.

aktuellen Displaymode lesen:

Menupunkt anwéahlen.

Infrarotkommunikation herstellen.

F1 [Lesen] driicken - aktueller Displaymode wird ausgelesen.
Aktueller Displaymode erscheint im Display des MU.

P wDdPRE

Displaymode andern:

Menupunkt anwahlen.

Displaymode uber die Tastatur eingeben.

Infrarotkommunikation herstellen.

F3 [Schr.] dricken - anzuzeigender Displaymode wird geschrieben.
Displaymode erscheint im Display des MU.

o rwnNPE

F2 [Ext]: Funktion nicht verfligbar.

4.4.4 WNR/Ser

Schreibt die Werk- und Seriennummer in die Steuerung.
Nur zur internen Verwendung von Conductix-Wampfler - passwortgeschiitzt!

WNR/Ser auslesen!
I i Das Auslesen von Werk- und Seriennummer erfolgt Giber den Mentpunkt
“BIOS Info” (siehe Punkt 4.7.1).

BDA_0005_MU-705_de
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4.4.5 Typ

Uber diesen Meniipunkt kénnen Fahrzeugtyp und Extra-Typ (projektabhéngig) aus der Fahrzeugsteu-
erung ausgelesen bzw. Fahrzeugtyp und Extra-Typ in die Steuerung geschrieben werden.

Fahrzeugtyp und Extra-Typ lesen:

Menupunkt anwahlen.

Infrarotkommunikation herstellen.

F1 [Lesen] driicken - aktueller Fahrzeugtyp und Extra-Typ werden ausgelesen.
Fahrzeugtyp und Extra-Typ erscheinen im Display des MU.

NP

Fahrzeugtyp und Extra-Typ schreiben:

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Fahrzeugtyp bzw. Extra-Typ eingeben (dreistellig, 0...255, nicht verwendete Stellen durch ’0’
ersetzen). F2 driicken zum Umschalten zwischen Fahrzeugtyp (,Typ.“) und Extra-Typ (,Ext.“).
3. Infrarotkommunikation herstellen.
F3 [Schr.] driicken > Fahrzeugtyp und Extra-Typ werden geschrieben.
5. Fahrzeugtyp und Extra-Typ erscheinen im Display des MU.

BDA_0005_MU-705_de
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4.5 Menu Tabellen

1. Tab. schreiben
2. Tab. lesen
;. ....tabelle 3. Tab. &ndern
R 1. .....tabelle 4. FCS
4. Tabellen | 3. Tabellengruppe...  — 5. Tabelle I6sch.
4. Tabellengruppe... _n

5. Alle Tabellen

1. Schreiben
. Lesen
3. FCS

N

Das Menu Tabellen enthalt die fiir das Projekt vordefinierten Tabellen, wie z. B. Geschwindigkeitsta-
bellen. Es erlaubt dem Anwender die eingestellten Werte zu veréandern/anzupassen und in die gean-
derten Werte in die Steuerung zu Ubertragen.

Die einzelnen Tabellen befinden sich direkt in der Ansicht oder sind in einzelnen Tabellengruppen zu-
sammengefasst (projektabhéangig).

O Hinweis!

l Der im MU eingestellte Steuerungstyp muss unbedingt mit der Steuerungsbe-
schreibung Ubereinstimmen. (siehe Punkt 4.2.3/3)

4.5.1 Tabelle schreiben

Uber den Menlipunkt “Tab. schreiben® wird die Tabelle in die Steuerung (ibertragen.

Sollen die Daten nicht an die Steuerung gesendet werden, so kann der Vorgang uber die Taste F3
[Nein] bzw. mit ESC abgebrochen werden.

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Nachfrage 'Senden’ mit der Taste F1 [Ja] bestatigen.
3. Infrarotkommunikation herstellen.

BDA_0005_MU-705_de
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4.5.2 Tabelle lesen
Uber den Meniipunkt “Tab. lesen“ wird die Tabelle aus der Steuerung ausgelesen.
1. Menupunkt anwéhlen.
2. Nachfrage 'Léschen’ mit der Taste F1 [Ja] bestatigen.
3. Infrarotkommunikation herstellen.
4. Nach erfolgreicher Ubertragung wird die Tabelle im MU angezeigt.
O Hinweis!
H Die im MU gespeicherten Tabellenwerte werden durch die ausgelesenen Da-

ten Uberschrieben.

4.5.3 Tabelle andern

Uber den Menlipunkt “Tab. andern“ werden die Inhalte der Tabelle angezeigt und kdnnen bearbeitet
werden.

Die Eingabe der neuen Daten erfolgt Uber die Tastatur; die Anwahl der einzelnen Werte Uber die Pfeil-
tasten.

Der zu bearbeitende Wert ist in der obersten Zeile des Displays sichtbar. Die neuen Werte werden
nach der Anderung sofort ilbernommen und durch Verlassen des Meniipunktes (mit ESC) gespei-

chert.

Nach den Anderungen kénnen die neuen Werte wie unter Punkt 4.5.1 bzw. 4.5.6/1 an die Steuerung
Ubertragen werden.

4.5.4 FCS

Die Option “FCS* vergleicht die Checksummen der Tabelle der Steuerung und die des MU-705.
1. Menupunkt anwéhlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen.

3. Warten bis Checksummen im Display erscheinen.

Stimmen beide Datensétze tberein, so erscheinen fur MU und Steuerung die gleichen Checksummen
(FCS) im Display.

BDA_0005_MU-705_de
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4.5.5 Tabelle loschen

Uber den Meniipunkt “Tabelle I6sch.“ und anschlieRender Bestatigung der Nachfrage 'Léschen’ durch
Dricken der Taste F1 [Ja], werden die Inhalte der aktuell angewahlten Tabelle im MU geltscht.

Sollen die Inhalte der Tabelle nicht geléscht werden, so kann der Vorgang tber die Taste F3 [Nein]
bzw. mit ESC abgebrochen werden.

4.5.6 Alle Tabellen

Die Anwahl dieser Option erlaubt das Ubertragen, Auslesen und Vergleichen aller im MU und in der
Steuerung gespeicherten Tabellen gleichzeitig.

1. Schreiben

Uber den Meniipunkt “Schreiben werden alle im MU hinterlegten Tabellen in die Steuerung (iber-
tragen.

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Die Nachfrage 'Senden’ mit der Taste F1 [Ja] bestatigen.
3. Infrarotkommunikation herstellen.

Sollen die Daten nicht an die Steuerung gesendet werden, so kann der Vorgang Uber die Taste F3
[Nein] bzw. mit ESC abgebrochen werden.

2. Lesen
Hinweis!
O Alle im MU gespeicherten Tabellenwerte werden durch die ausgelesenen Da-
l ten Uberschrieben.
Der Vorgang kann Uber die Taste F3 [Nein] bzw. mit ESC abgebrochen wer-
den.

Uber den Meniipunkt “Lesen“ werden alle in der Steuerung hinterlegten Tabellen aus der Steue-
rung ausgelesen.

Menupunkt anwahlen.

Die Nachfrage 'Léschen’ mit der Taste F1 [Ja] bestatigen.
Infrarotkommunikation herstellen.

Die erfolgreiche Ubertragung wird im MU-Display bestatigt.

P wDdPR

Die einzelnen Werte kdnnen nun Uber “....tabelle® > “Tabelle andern® gedndert bzw. angezeigt
werden. (siehe auch Punkt 4.5.3)
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3. FCS
Die Option “FCS* vergleicht die Checksummen der Tabellen der Steuerung und die des MU-705.
1. Menupunkt anwahlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen.

3. Warten bis Checksummen im Display des MU erscheinen.

Stimmen die Datensétze Uberein, so erscheinen fir MU und Steuerung die gleichen Checksum-
men (FCS) im Display des MU.
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4.6 Meniu MU Konfiguration

1. Sprache
- 2. Ausschaltzeit
5. MU Konfig. 3. Tastenverzdgerung
4. Displaybeleucht.
5. Infrarot

4.6.1 Sprache
Auswahlmenu fur die Oberflachensprache des MU-705.

Die Auswabhl erfolgt Uber die Pfeiltasten oder die direkte Anwahl tber die Zahlentasten 1 — 4.
Die Ubernahme der Spracheinstellung erfolgt durch Driicken einer beliebigen Taste.

4.6.2 Ausschaltzeit
In diesem Meni kann die Ausschaltzeit des MU festgelegt werden.
Die Einstellung 2 — 40 Minuten (in 2-Minuten-Schritten) erfolgt tber die Pfeiltasten und wird mit [Enter]

Ubernommen.
Bei keiner Aktivitat wahrend der eingestellten Zeit schaltet das MU automatisch ab.

4.6.3 Tastenverzoégerung
Dieses Menu erlaubt die Einstellung der Tastenverzégerung.

Die Einstellung von 500 bis 900 ms in 50 ms-Schritten erfolgt Uber die Pfeiltasten und wird mit [Enter]
Ubernommen.

4.6.4 Displaybeleuchtung

Hier kbnnen Einstellungen fir die Hintergrundbeleuchtung des Displays getroffen werden.

() Auto schaltet die Hintergrundbeleuchtung bei Inaktivitat ab
() On Hintergrundbeleuchtung immer an
() Off Hintergrundbeleuchtung immer aus (stromsparend)

Die Einstellung erfolgt Uber die Pfeiltasten und wird mit [Enter] Gbernommen.

BDA_0005_MU-705_de
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4.6.5 Infrarot

Nur MU-705 (WNR CWA-60060967)

In diesem Menii wird die Ubertagungsgeschwindigkeit fiir die Infrarot-Kommunikation eingestellt.
Die Auswabhl erfolgt mit den Funktionstasten F1 und F3.

F1[IR] Langsames Infrarot (9600 Bit/s)
F3 [IRDA] Schnelles Infrarot (62500 Bit/s)

Die Einstellung wird bei Verlassen des Menus Gibernommen.
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4.7 Meni Information

Das Informationsmeni enthélt allgemeine Hinweise wie Versionsnummern, verwendete Software-
stande usw.

1. BIOS Info
6. Information I— 2. USER Info
3. MU Info

4.7.1 BIOS Info
Liest Werknummer und Seriennummer der Steuerung aus.
1. Menipunkt anwahlen.

2. Infrarotkommunikation herstellen.
3. Warten bis Information im Display des MU erscheint.

4.7.2 USER Info
Liest die Version der USER- Software der Steuerung aus.
1. Menupunkt anwéhlen.

2. Infrarotkommunikation herstellen.
3. Warten bis Information im Display des MU erscheint.

4.7.3 MU Info

Zeigt Informationen zum MU und allgemeine Informationen.

Uber die Funktionstasten F1 — F3 kénnen weitere Informationen abgerufen werden.
F1 Anzeige des Startbildschirms

F2 Kontakte Conductix-Wampfler Automation GmbH
F3 Grofde und Typ des internen Flash-Speichers
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4.8 Menu Programme

Dieses Menu verwaltet die im MU gespeicherten Programme und Zugriffsrechte.

1. Prog. Manager

7. Programme

I— 2. Kennwort

3. Speicher

4.8.1 Programm Manager

Der Programm Manager dient dem Download von Programmen (Softwareupdate Fahrzeugsteuerun-

gen).

O

1l

Hinweis!
Fiir den Download von User-Software ist ein Kennwort erforderlich, welches

von der Conductix-Wampfler Automation GmbH vergeben wird.

1. Erforderliches Download-Kennwort wie unter Punkt 4.8.2 eingeben.

2. Programm Manager anwahlen.

3. hex- File Uber die Pfeiltasten auswéahlen.

4. Infrarotkommunikation herstellen.

5. Ausgewahltes hex-File tber die Taste F1 [Download] Gbertragen. Wahrend des Downloads ist
im MU-Display eine Fortschrittsanzeige sichtbar. Die Fahrzeugsteuerung meldet den aktiven
Download durch die Anzeige von “ S - - -“,

> Wahrend des Downloads ist darauf zu achten, dass der IR-Sender des MU auf das
Display der Fahrzeugsteuerung gerichtet ist.

Eine erfolgreiche Programmierung wird durch die Anzeige “PEnd* in der Steuerung bestatigt.

Abschliel3end Fahrzeugsteuerung aus- und wieder- einschalten. Das Fahrzeug ist wieder be-
triebsbereit. Wurde eine inkompatible Software an das Fahrzeug lbertragen, meldet dies die

Fahrzeugsteuerung nach Wiedereinschalten durch die Anzeige “ U - - -“ im Display.
F ‘ Detaillierte Informationen zum Laden von USER-Software in das MU enthalt
2 die Bedienungsanleitung zum MU-705 Utility.
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4.8.2 Kennwort

Uber dieses Menii werden die Zugriffsrechte fiir spezielle Funktionen, wie z. B. dem Programmdown-
load vergeben.

Dieses erfolgt Giber die Eingabe eines Passwortes.
Die Freigabe bleibt fur die Dauer des Einschaltzustandes des MU erhalten.

Kennworteingabe

Menupunkt anwéahlen.

Kennwort tiber die Tastatur eingeben.

Eingabe durch Driicken von F1 [Set] bestatigen.
Freigabe wird durch die Information “Zugriff voll* bestatigt

P ww bR

4.8.3 Speicher

Zeigt Informationen tiber den Programmspeicher des MU an.
Uber die Taste F3 [Loschen] werden alle im MU gespeicherten Dateien (.h86 .hex) geldscht.
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4.9 Menu Zubehor

1. Stoppuhr
| 8. Zubehor I— 2. Rechner
3. Ahwendungen

4.9.1 Stoppuhr
Das MU-705 beinhaltet eine Stoppuhr mit vier Zeithahmen.
F1 [Start] Start/Neustart der vier Zeitnahmen gleichzeitig
F2 [Reset] setzt die vier Zeitnahmen zuriick
F3 [Stopp] stoppt alle vier Zeithahmen
O Hinweis!

l Jede Stoppuhr kann auch einzeln gestartet, neu gestartet und gestoppt wer-
den. Dieses erfolgt Uber die jeweilige Taste 1 — 4.

4.9.2 Rechner
Startet die Taschenrechnerfunktion des MU.
F1 Auswahl der Rechenoperation
F2 Ein-/Ausgabemodus, Umschaltung Dezimal/Hexa-dezimal (aktiver Modus wird im Er-
gebnisfeld angezeigt). Der Aufruf von Buchstaben fiir Hexadezimale Eingaben erfolgt

durch die entsprechende Buchstabentaste (mehrmaliges kurzes Driicken).
F3 Eingabe ruckgangig

4.9.3 Anwendungen

Dieses Menu beinhaltet optionale Anwendungen, wie z. B. Spiele.
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4.10 Meni Identifikation (nur ST-8xx)

1. R L Parameter
| 9. Identifikation I— 2. Regelparameter
3. Winkel

4.10.1 R L Parameter

Uber diesen Meniipunkt werden der Stator-Widerstand und die Stator-Induktivitit eines, an die Steue-
rung angeschlossenen, Motors automatisch erkannt.

Vorsicht!

In diesem Menulpunkt werden wichtige Steuerungseinstellungen geandert.
Hinweise zu den Einstellungen sind der separaten Beschreibung zur verwen-
deten Steuerung zu entnehmen.

Automatische Erkennung der Motorparameter:

1. Menupunkt anwahlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen.
3. Warten, bis die Parameter erkannt wurden.
Die Anzahl der geédnderten Fahrzeugparameter erscheint im Display des MU.

Modifizierte Motorparameter ansehen und tbernehmen:
1. F3J[Ansicht] driicken = die modifizierten Parameter werden angezeigt.

Die Anzeige der einzelnen, modifizierten Parameter erfolgt tber die Pfeiltasten.

Im oberen Teil des Displays werden Parametername, eingestellter Wert sowie Einheit ange-
zeigt. Im unteren Teil wird die Parameterbeschreibung angezeigt. Zusatzlich erscheint der
Hinweis, um den wievielten Parameter es sich in der Tabelle handelt (z. B. 14/53).

F1 [Schr.] driicken.

Infrarotkommunikation herstellen.

Die modifizierten Parameter werden ins MU Ubernommen und an die Steuerung tbertragen.
Die erfolgreiche Ubertragung wird im MU-Display besttigt.

a LN

O Hinweis!
l Sollen die Daten nicht ibernommen werden, so kann der Vorgang mit ESC
abgebrochen werden.
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4.10.2 Regelparameter
Uber diesen Meniipunkt werden Regelparameter fiir das Antriebssystem automatisch angepasst.

Vorsicht!

In diesem Mentpunkt werden wichtige Steuerungseinstellungen geéndert.
Hinweise zu den Einstellungen sind der separaten Beschreibung zur verwen-
deten Steuerung zu entnehmen.

Automatische Anpassung der Regelparameter:

1. Menupunkt anwéhlen.
2. Infrarotkommunikation herstellen
3. Warten, bis die Parameter angepasst wurden.
Die Anzahl der geédnderten Fahrzeugparameter erscheint im Display des MU.

Modifizierte Regelparameter ansehen und tGbernehmen:
1. F3[Ansicht] driicken - die modifizierten Parameter werden angezeigt.

Die Anzeige der einzelnen, modifizierten Parameter erfolgt Uber die Pfeiltasten.

Im oberen Teil des Displays werden Parametername, eingestellter Wert sowie Einheit ange-
zeigt. Im unteren Teil wird die Parameterbeschreibung angezeigt. Zusatzlich erscheint der
Hinweis, um den wievielten Parameter es sich in der Tabelle handelt (z. B. 14/53).

F1 [Schr.] dricken.

Infrarotkommunikation herstellen.

Die modifizierten Parameter werden ins MU Gbernommen und an die Steuerung tbertragen.
Die erfolgreiche Ubertragung wird im MU-Display bestétigt.

a M wn

O Hinweis!
l Sollen die Daten nicht ilbernommen werden, so kann der Vorgang mit ESC
abgebrochen werden.
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4.10.3 Winkel

Uber diesen Meniipunkt kann ein Winkel-Offset zwischen Motorgeber und Rotorposition von Syn-
chronmotoren automatisch erkannt, aus einer Steuerung ausgelesen und in eine Steuerung geschrie-
ben werden.

Vorsicht!

In diesem Menupunkt werden wichtige Steuerungseinstellungen geéndert.
Hinweise zu den Einstellungen sind der separaten Beschreibung zur verwen-
deten Steuerung zu entnehmen.

Winkel-Offset automatisch erkennen:

Menupunkt anwahlen.

F2 [Auto einstell.] dricken.

Infrarotkommunikation herstellen.

Warten, bis Winkel-Offset automatisch erkannt wurde.
Winkel-Offset erscheint im Display des MU.

oD PR

Winkel-Offset manuell auslesen:

Menupunkt anwahlen.

F1 [Lesen] driicken.

Infrarotkommunikation herstellen.

Warten, bis aktuelles Winkel-Offset ausgelesen wurde.
Winkel erscheint im Display des MU.

oD PR

Winkel-Offset schreiben:

1. Automatisch erkanntes Winkel-Offset kontrollieren bzw. neues Winkel-Offset tiber die Tastatur
eingegeben (dreistellig, 0...359, nicht verwendete Stellen durch 0’ ersetzen).

2. F3[Schr.] driicken.

3. Infrarotkommunikation herstellen.

4. Winkel wird in die Steuerung geschrieben.
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5 Technische Daten

5.1 Datenblatt

Allgemein

Typ MU-705 MU-705 MU-705 TF

Artikelnummer 3233528 3226594 3226595

WNR CWA-60060967 CWA-60060968 CWA-60060969

Gehause schlagfester Kunststoff

Farbe grin-blau dhnlich RAL 5020

Abmessungen HxB x T 230 mm x 97 mm x 58 mm

Gewicht 460 g

Schutzart IP 30

Display LCD-Auflésung 128 x 64

Bedientasten 18

Elektrische Daten

Spannungsversorgung Akku 4,8 V NiMH / 2000 mAh

mittlere Stromaufnahme ca. 160 mA

DatenlUbertragung

Infrarotart IR / IRDA-Standard IRDA-Standard IRDA-Standard

Ubertragungsrate 9600 / 62500 Bit/s 62500 Bit/s 62500 Bit/s

Reichweite 1m

Abstrahlwinkel +16°

Umgebungsbedingungen

Temperatur Betrieb + 10 °C bis + 50 °C

Temperatur Lagerung - 10 °C bis +50 °C

Relative Luftfeuchtigkeit < 80 % nicht kondensierend

tropenfest - - ‘ v

Anwenderpakete

Typ Set MU-705 Set MU-705 Set MU-705 TF

Artikelnummer 3233721 3223944 3224633

WNR CWA-60760967 CWA-60060888 CWA-60608101

Inhalt 1 x MU-705 1 x MU-705 1x MU-705 TF
(3233528) (3226594) (3226595)

1 x Akku-Pack
1 x Akku-Ladeschale

1 x Steckerladegerat mit Adaptern

1 x USB-Anschlusskabel
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5.2 Geratezeichnung
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